10° 1 12 13 h‘t" 1‘5° 1‘6° 1‘7° |‘e° 19° 20° 21 22° 23 2 25° 26° 2‘7c z‘s° 2‘9° 30°
neenjsayny, yecnaunat i yvi hesscca _ Jain kokonaiskonsentraatio (1/10) s ¥
Consolidated, lose ice (9-10/10) c = once symbol cm sy n
o T Touloncniaion (7100 ol ensmbol £ 1005 55 ILMATIETEEN LAITOS .
| H _ - — —
Ah ki o (1/10) Twice 153 ATLE = L3 TORNIO METEOROLOGISKA INSTITUTET
autunut tai roykkioityny jii o 220 alix
Ridaed o hummocked e (cnambrof nagesaut) | | 7€ Delioncenaton (1710, o /TN fhw o 33ho 5 o Tenei \((YNT|Q * | THE FINNISH METEOROLOGICAL INSTITUTE
allar och upptomad \\( =vallar/naut.m.) artial cor o 110-15 4 100-500 = AA
Join paksuns Q| 515-30 5 500-2000 KEMI JAAKARTTA ISKARTA ICE CHART
Sasbs y 630-200 6 2000 10000 =
allekkin st i Avovesi <1/10 Istjocklek
ek gt s P S evtomen (S35DS¢] 70" 7 oo " = No 53  22.1.2014
"O'M‘“M " Orpetvaten Jiin muotofLauttojen koko 93070 X Not deimined ‘ )
= Form ay W Flakstone 170-120 orunknown YMER f#s“o © L, Jadpaivelu ISSN 1238-3724 (print) ISSN 1796-0185 (PDF)
gll'\cd :.M.[\.; 10 m\;\ lﬂ: Form of ice/Floesize . | 0 ] 5J ] ] ]
lose ce. (7-8/10) c -
- Tadrivis E Nyis Meriveden pintalampotian keskiarvo
10-20 iiniemi Yivattnets medeltemperatur (1971-2000) |:|
o paksuin jii (@) grovstaisen (@ thickest ice @ - Sea surface mean temperalure
Harva ajojii Tasainen jii toiseksi paksuin jiii  (b) nistgrovstaisen (0)  second thickest ice(b) Nyjran — ouLy
65°—| Open ice (4-6/10) Level ice . Kolmanneksi paksuin jii (¢)  tredje grovstaisen(c) third thickestice  (¢) Hal UTeaborE "
Spridd drivis Jimn is mdel
-2
ALE P20 [20-40]
Very openice (1-3/10) Fast ice Koordinerande isbrytare % @
l:l Mycket spridd drivis - Fastis Coordinating icebreaker SKELLEFTE} Nef RAAHE
E@gm, n Brahesthd
Jiiin reuna tai jidn raja f\ﬂ)\J‘;’\'w I 4
Tee edge or ice boundary indrow ijroKlul
] i Sampa ek ® AE OTS
ki
ahja
Arvioitu jiin reuna tai jidn raja Halkeama
s i S : ST FILAND FILND
o ey — LIIKENNERAJOITUKSET TRAFIKBEGRANSNINGAR RESTRICTIONS TO NAVIGATION o
1 Veden lampotilan tasa-arvokiyri Railo Ratay ~ Kokkol Satama Jaaluokka| Minimikantavuus Volmaanlulnpalva
\\,{\mlc‘ncfl\pc»mlurc m:-_ncngif p ke:;d Hamn Isklass inimidr im for
attentemperatur isoterm, o~ R UNEA Q gy ) ‘;an:‘m’"" Karlby | Harbour Ice Class | Minimum tonnage F\rs‘ day of validity
Mitattu jidin paksuus — i
y“:k:cj“ npakeus g“::::;m jaiti = ogass |, ;E::ﬁ::‘m Tomio, Kemi, Oulu A 2000 21.01.2014
ppmit istjocklek i cm Rotten
H Ky, il Raahe IA, 1B 2000 21.01.2014
* 3 ~Helsingfallan
ORNSKOLDS Vi Kokkola, Pietarsaari IA, 1B 2000 21.01.2014
IC, Il 3000
A gsudde r
Angermaniljen 7
Angernyandlye iy v @ Vaasa LIl 2000 18.01.2014
[15-30 A s = : o
Aluksen, joka on matkalla tai Perameren jbonden Loviisa, Kotka, Hamina 11l 2000 21.01.2014
satamaan, jossa on voimassa Iukenneralcnus on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa -
tehtdva talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67. Saimaa ja Saimaan kanava ] 2000 12.01.2014
Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med trafikrestriktion i Kvarken och HARNOSAND 1° 5 Sy Raahe 1A 2000 25.01.2014
Bottenviken ska, 20 nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna -
for vintersjofarten till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67. (% d Kokkola, Pietarsaari IA, 1B 2000 25.01.2014
SUNDSYALLS EASKREN
Vessels bound for Finnish or Swedish ports with traffic restrictions in the Quark or the ™ Séilgrun Vaasa IA, 1B 2000 25.01.2014
Bay of Bothnia shall, 20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse, report in accordance Ic.i 3000
with the instructions for winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67. i 5—25] N
62° ergrund Kaskinen, Pori, Rauma L 2000 25.01.2014 62>
i
Merikarpia Tomio, Kemi, Oulu A 4000 27.01.2014
HUDIKSV/ T 1 - - —
f Saimaan kanava suljetaan liikenteelta 27. tammikuuta.
- Mintyluoto
- - RI Saima kanal &r stangd for trafik fr.0.m. 27 januari
Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa likennerajoitus, OSVBJ meborg 4 L
on sivuuttaessaan Svenska Bjomin tehtava talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus = Sap| The Saimaa Canal will be closed for traffic from 27 Januar
ICE INFO:lle VHF-kanavalla 84 tai puhelimitse +46 31 699 100. SODERHAN [5-15] il
Fartyg il hamnar med ion i Bottniska viken ska, vid oy RAUM,
61| PaSSage av Svéenska Bjorn, rapportera enligt i for Kool .
il ICE'INFO pa VHF-kanal 84 eller per telefon +46 31 699 100.
KAPITAN M. IZMAYLOV
Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic restrictions apply shall, w;\sl‘ﬁ'\ PUNKE
when passing Svenska Bjorn, report their nationality, name, port of destination, ) 'YBORG
ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 84. This report can also be given directly GAVL) Bio TR s
by phone +46 31 699 100. 0 NAANTALI Nidefdal Voo FOVISA  KOTK,
PoRYOO Lo 5-15
Orsh o o TURKU Ab| Borgh
o ) [psaLo st rirforsk
Y | Porkaa Helsinkfo iekir rund
e hed’s Farmaja s 5-15
0
‘Rofisker ) ot "Schepelevskr IETAR]
o
Ml Tyl e APITAN ZARUBIN
= 10 e IVAN KRUZENSTERN
S Bomker " SEMEN DEZNEV
Karlsad 5
e = wwn | YURILISYANSKI
rerbacken 2
Kopparst
G.Sandon
Rneshorg EVA-316
58° P
L2507 kol
Hirsha [GOTEBORG /\
Fredrikshaf) s
3°
mnenras
almstad
Liepaja
Karlshamn|

Olandys. .

Ingborg

Hammaren

¢ Warndmiinde .
54°
Travemndy
© Wisma
Hamburg
10° 1 1 1 3 19° 20° 21 22 23 24 25° 26° 2r 28° 29 30




LIIKENNERAJOITUKSET — TRAFIKRESTRIKTIONER — RESTRICTIONS TO NAVIGATION

SUOMI — FINLAND — FINLAND

VIRO — ESTLAND — ESTONIA

power

Minimi koneteho Jaaluokka
Satama Jaaluokka Minimi kantavuus Voimaantulopéaiva Satama Minimi 1sklass Voimaantulopaiva
Hamn Isklass Minimidréktighet Datum for ikrafttradande Hamn maskineffekt Ice Class Datum for ikrafttradande
Harbour Ice Class Minimum tonnage First day of validity Harbour Minimum engine (Lioyd's) First day of validity
power Y
Tornio, Kemi, Oulu 1A 2000 21.1.2014 Parnu 1600 kW IC 28.1.2014
Raahe 1A, 1B 2000 21.1.2014
Kokkola, Pietarsaari :é Il? gggg 21.1.2014
: LATVIA — LETTLAND — LATVIA
Vaasa I, 2000 18.1.2014
Loviisa, Kotka, Hamina 1Ll 2000 21.1.2014
Minimi koneteho Jaaluokka
Saimaa ja Saimaan kanava 1l 2000 12.1.2014 Satama Minimi Voimaantulopéiva
- Isklass L u
Hamn maskineffekt lce Class Datum for ikrafttradande
Raahe 1A 2000 25.1.2014 Harbour Minimum engine , First day of validity
power (Lloyd’s)
Kokkola, Pietarsaari 1A, IB 2000 25.1.2014
IA, IB 2000
Vaasa Icol 2000 25.1.2014
Kaskinen, Pori, Rauma I 2000 25.1.2014
: : PUOLA — POLEN - POLAND
Tornio, Kemi, Oulu 1A 4000 27.1.2014
Minimi koneteho
RUOTSI — SVERIGE — SWEDEN Satama Minimi Jadluokka Voimaantulopaiva
Hamn maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Harbour Minimum engine Ice Class First day of validity

SAKSA — TYSKLAND — GERMANY

Satama
Hamn
Harbour

Minimi koneteho
Minimi
maskineffekt
Minimum engine
power

Jaaluokka
Isklass
Ice Class

Voimaantulopéaiva
Datum for ikraftiradande
First day of validity

Satama Minimi kantavuus Jaaluokka Voimaantulopaiva
Hamn Minimidraktighet Isklass Datum for ikrafttrédande
Harbour Minimum tonnage Ice Class First day of validity
Karlsborg 2000 1B 12.1.2014
Lule&, Haraholmen,
Skelleftehamn 2000 1B 19.1.2014
Holmsund 2000 1l 19.1.2014
Mélaren, western part 1300 IC
(K6ping) 2000 I 22.1.2014
Karlsborg, Lule,
Haraholmen, 2000 1A 26.1.2014
Skelleftehamn
Holmsund 2000 1B 26.1.2014
Rundvik, Husum,
Ornskéldsvik, 2000 1} 26.1.2014
Angermanalven

u 1300 IC
Malaren, all ports 2000 M 26.1.2014

VENAJA — RYSSLAND — RUSSIA

From 20" of January: tow boat-barges will not be assisted to Vyborg; vessels without ice class
may navigate with icebreaker assistance only.

From 28" of January, tow boat-barges will not be assisted to Vysotsk; vessels without
ice class may navigate with icebreaker assistance only.

From 28" of January , vessels without ice class may navigate to Primorsk with
icebreaker assistance only.

From 29" of January , vessels without ice class may navigate to Ust-Lug a with
icebreaker assistance only.

From 31° of January, tow boat-barges will not be assisted to St. Petersburg; vessels
without ice class may navigate with icebreaker assistance only.

Aluksen, joka on matkalla suomalai ) tai ruo n Merenkurkun tai Perameren
satamaan, jossa on voimassa likennerajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava
talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med trafikrestriktion i Kvarken och
Bottenviken ska, 20 nautiska mil fére Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna for
vintersjofarten till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with traffic restrictions in the Quark or the Bay of
Bothnia shall, 20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse, report in accordance with the
instructions for winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa liikennerajoitus, on
sivuuttaessaan Svenska Bjornin tehtéva talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle

VHF-kanavalla 84 tai puhelimitse +46 31 699 100.

Fartyg destinerade till hamnar med trafikrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av
Svenska Bjorn, rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till ICE INFO p& VHF-kanal
84 eller per telefon +46 31 699 100.

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic restrictions apply shall, when passing
Svenska Bjorn, report their nationality, name, port of destination, ETA and speed to ICE INFO
on VHF channel 84. This report can also be given directly by phone +46 31 699 100.




